Czesci zamienne SM42 # 97918

Ersatzteiles - Spare parts - Pieces détachées - Parti di ricambio - Repuestos - EZf§ - Reserveonderdelen - 3anacHble yactu - Nahradni dily - Alkatrészek

Przy sktadaniu zaméwienia na czesci zamienne prosimy postugiwac sie numerem katalogowym czesci zamiennej. - Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben.
Please order the wanted spare part with the complete spare part item number. - {THIERRTIEMT E B AER4SH5.
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Czesci zamienne SM42 # 97918

Ersatzteile - Spare parts - Pieces détachées - Parti di ricambio - Repuestos

N Opis: Bezeichnung: Description: Désignation: Descrizione: Descripcion:
59463-01  Obudowa, kompletna Gehéuse, dekoriert Body, decorated Boitier décorée Carrozzeria completa Carroceria decorada
(mit Linse) (with lense) (avec lentille ) (con lente) (con luna)
59463-04  Kabina maszynisty Fiihrerhaus, vollsténdig Driver cab, complete Cabine compléte Cabina, completamente Cabina de maquinista compl.
59463-06  Porecze/Rog Handstangen/Hupe Hand rails/Horn Barre de main/Klaxon Mancorrenti /Trombe Barandilla/Bocina
59463-07 Okno Fenster Windows Fenétres Finestre Ventana
59463-08  Lampy, prawal/lewa Lampe, rechts/links Lamp, right/left Lampe, droit/gauche Lampada, destra/sinistra Lampara, derecholizquierda
59460-10 Wnetrze kabiny maszynisty Inneneinrichtung Driving room Aménagement intérieur Installazione Decoracion interior
59463-13 _Obudowa komina Auspuffabdeckung, vorne Room part front Cheminées d'échappement Corpertura per scappamento Cobertura a favor de escape
59460-15  Tabliczka znamionowa (2 szt.)  Fabrikschild (2 Stck.) Name plate (set of 2) Plague de nom (2 unites) Targhetta con il nome (2 p.) Placa (2 u.)
59463-16  Porecz boczna Handlauf Langsseite Handrail long-side Rambarde latérales Mancorrenti lunghi Pasamanos lateral
59463-17  Porecz czotowa Fronthandlauf Handrail front Rambarde d'extrémité Mancorrenti frontali Pasamanos frontal
59460-20  Pokrywa Abdeckung Cover Couverture Corpertura Tapa
59463-24  Bufor (4 sztuki) Puffer (4 Stck.) Buffer (set of 4) Tampons (4 unités) Respingenti (4 pezzi) Topera (4 u.)
59460-26  Odsniezacz prawy/lewy Schienenraumer, rechts/links Cow catcher, right/left Chasse-neige, a droite/ Spartineve o scacciasassi, Quitanieves,
gauche destra/sinistra derechol/izquierda
59540-27  Ostony wozka (2 szt.) Drehgestellabdeckung Cover for Bogie Barriére de bogie Copertura per carrelli Tapa del bogie (2 u.)
(2 Stck.) (set of 2) (2 unités) (2 pezzi)
59460-28 Obudowa wézka Drehgestell Bogie Bogie Carrelli Bogie
59460-29 Uchwyt mocujacy silnik Motorhalter Motor holder Support moteur Supporto motore Soporte del motor
59460-30 _Przykrywka gtodnika Lautsprecherabdeckung Cover speacker Barriére de haut parleur Copertura Altoparlanti Tapa de altavoz
59460-31 Bojler Kessel Boiler Chaudiére Caldaia Caldera
59460-32  Sprzegi (3 szt.) Kupplungsteile (3-tlg.) Coupler holder (set of 3) 3 jeux d'attelages Accoppiatore titolare (3 pezzi) Embrague (3 u.)
59460-33  Sprezyny gniazda sprzegu Feder fiir Deichsel (2 Stck.) Spring for drawbar (set of 2) Resort pour d'attelage (2 u.) Molla per timone (2 pezzi) Muelle de traccion (2 u.)
59460-34  Silnik, komplet Motor, komplett Motor, complete Moteur compléte Motore completo Motor completo
59460-35 Naped Kardana, Kardanwelle + Buchsen Cross ball shaft + bushes Cardan, 3 parties Albero congiunto cardanico, Eje cardan y cojinetes (3 u.)
3-czesciowy 3 pezzi
59460-36  Ostona wézka wagonu Getriebe Gear box Engrenage, complet Ingranaggi completi Engranje
59460-37  Zestaw kot (2 szt.) Radsatz ohne Haftreifen Wheelset (set of 2) Essieux (2 unités) Ruote senza anelli di aderenza Eje sin aros de adherencia
(2 Stck.) (2 pezzi) (2 u)
59460-38  Zestaw kot z gumkami Radsatz mit Haftreifen Wheelset w friction tyres Essieux avec bandagés Ruote con anelli di aderenza Eje con aros de adherencia
przyczepno. (2 szt.) (2 Stck.) (set of 2) (2 unités) (2 pezzi) (2u.)
59460-39 _Zestaw Srubek (15 szt.) Schraubenset (15-tlg.) Set of screws (set of 15) Set de vis (15 unités) Set di viti (15 pezzi) Set de tornillos (15 u.)
59463-40  Plytka PCB z okablowaniem Leiterplatten mit Light board w wiring and Circuit imprimé avec cablage Circuito stampato cablaggio Placa con cableado
Verkabelung und Lampen lamps et lampes e lampade y las lamparas
Czesci zamienne z Ersatzteile aus Spare parts standard range Piéces détachées standard Pezzi di ricambio standard Repuestos de nuestro
programu standardowego Standardprogramm programa standard
56028 _Gumki przyczepnosciowe Haftreifen (10 Stck.) Friction tyres (set of 10) Bandages (10 unités) Anelli di aderenza (10 pezzi) Aros de adherencia (10 u.)
56030  _Sprzeg kompletny (2 szt.) Kupplung (2 Stck.) Coupling, complete (set of 2) Boucles d'attelage Gnaci completi (2 pezzi) Enganche completo (2 u.)
56121 Wielofunkcyjny dekoder Multipotokolldekoder Classic Multi protocol decoder " Classic” Décodeur multi protocoles Multi protocollo Classic con Decoder multiprotocolo Classic
classic z regulacja mocy (DCAC)  _mit Lastregelung (DC/AC) with load requlator (DC/AC) “Classic” avec régulation de charge regolatore di carico con regulacion de carga
56129 Zaslepka gniazda dekodera Briickenstecker DC Bridge Fiche d'interfacer Ponte DC Puente Dumy
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*Preisgruppe *price category *catégorie de prix *Categoria prezzi *Grupo de precio *{/M 18





